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72/232. Folgemalinahmen zur zweiten Konferenz der Vereinten Nationen Uber
die Binnenentwicklungslander

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf die Wiener Erklarung und das Wiener Aktionsprogramm fiir die
Binnenentwicklungslander fiir die Dekade 2014-2024, die auf der vom 3. bis 5. November
2014 in Wien abgehaltenen zweiten Konferenz der VVereinten Nationen (iber die Binnenent-
wicklungslander verabschiedet wurden?, auf der alle maRgeblichen Interessentrager ihre
Entschlossenheit zur Durchfiihrung des Aktionsprogramms bekundeten,

in Bekréftigung des Ubergreifenden Ziels des Wiener Aktionsprogramms, das darin
besteht, die besonderen Entwicklungsbedirfnisse und -herausforderungen der Binnenent-
wicklungslander, die sich aus ihrer Binnenlage, ihrer Abgelegenheit und ihren geografischen
Beschrénkungen ergeben, auf kohérentere Weise anzugehen und so zu einer erhfhten Rate
nachhaltigen und inklusiven Wachstums beizutragen, was zur Beseitigung der Armut in al-
len ihren Formen und Dimensionen, einschlieBlich der extremen Armut, beitragen kann,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 70/197 vom 22. Dezember 2015 und 71/239 vom
21. Dezember 2016,

in Bekraftigung ihrer Resolution 70/1 vom 25. September 2015 ,, Transformation un-
serer Welt: die Agenda 2030 fiir nachhaltige Entwicklung®, in der sie einen umfassenden,
weitreichenden und die Menschen in den Mittelpunkt stellenden Katalog universeller und
transformativer Ziele und Zielvorgaben fiir nachhaltige Entwicklung verabschiedete, ihrer
Verpflichtung, sich unermidlich fiir die volle Umsetzung dieser Agenda bis 2030 einzuset-
zen, ihrer Erkenntnis, dass die Beseitigung der Armut in allen ihren Formen und Dimensio-
nen, einschlieBlich der extremen Armut, die gréfite globale Herausforderung darstellt und
eine unabdingbare Voraussetzung fur eine nachhaltige Entwicklung ist, und ihres Bekennt-
nisses dazu, die nachhaltige Entwicklung in ihren drei Dimensionen — der wirtschaftlichen,

! Resolution 69/137, Anlagen | und I1.
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der sozialen und der 6kologischen — in ausgewogener und integrierter Weise herbeizufuhren
und auf den Erfolgen der Millenniums-Entwicklungsziele aufzubauen und danach zu stre-
ben, die noch unerledigten Aufgaben zu vollenden,

sowie in Bekraftigung ihrer Resolution 69/313 vom 27. Juli 2015 Uber die Aktions-
agenda von Addis Abeba der dritten Internationalen Konferenz iber Entwicklungsfinanzie-
rung, die einen integralen Bestandteil der Agenda 2030 fiir nachhaltige Entwicklung dar-
stellt, diese unterstiitzt und erganzt und dazu beitragt, die Zielvorgaben fir die Umsetzungs-
mittel mit konkreten Politiken und MalRnahmen in einen Kontext zu setzen, und das starke
politische Engagement bekraftigt, die Herausforderung der Finanzierung und der Schaffung
forderlicher Rahmenbedingungen fiir nachhaltige Entwicklung auf allen Ebenen im Geiste
globaler Partnerschaft und Solidaritét anzugehen,

unter Hinweis auf das Ergebnisdokument der 2012 in Rio de Janeiro (Brasilien) abge-
haltenen Konferenz der Vereinten Nationen ber nachhaltige Entwicklung mit dem Titel
,,Die Zukunft, die wir wollen*2,

unter BegriiRung des Ubereinkommens von Paris® und seines raschen Inkrafttretens,
allen Vertragsparteien nahelegend, das Ubereinkommen vollstandig durchzufiihren, und den
Vertragsparteien des Rahmeniibereinkommens der Vereinten Nationen (iber Klimaanderun-
gen*, die ihre Ratifikations-, Annahme-, Genehmigungs- beziehungsweise Beitrittsurkunde
noch nicht hinterlegt haben, nahelegend, dies so bald wie méglich zu tun,

sowie unter Hinweis auf die Erklarung von Sendai und den Sendai-Rahmen fir Kata-
strophenvorsorge 2015-2030° und gleichzeitig in der Erkenntnis, dass die Binnenentwick-
lungslander vor besonderen Herausforderungen im Hinblick auf Katastrophenrisiken stehen,
und die Verpflichtung bekréftigend, die Katastrophenvorsorge und den Aufbau von Kata-
strophenresilienz im Rahmen der nachhaltigen Entwicklung und der Armutsbeseitigung an-
zugehen,

unter BegriiBung der Neuen Urbanen Agenda, die auf der vom 17. bis 20. Oktober
2016 in Quito (Ecuador) abgehaltenen Konferenz der Vereinten Nationen iber Wohnungs-
wesen und nachhaltige Stadtentwicklung (Habitat 111) verabschiedet wurde,

davon Kenntnis nehmend, dass die Weltzollorganisation auf der im Juli 2017 in Bris-
sel abgehaltenen Globalen Konferenz Uber Transitverkehr die Transitleitlinien aufgelegt hat,

unter BegriBung der Abhaltung des Globalen Infrastrukturforums 2017 zum Thema
»Inklusive und nachhaltige Infrastruktur verwirklichen* am 22. April 2017 in Washington
und von dem Ergebnis des Forums Kenntnis nehmend,

in Anerkennung der speziellen Bediirfnisse und besonderen Gegebenheiten der Ver-
tragsparteien, die Entwicklungsléander sind, vor allem derjenigen, die besonders anféllig flr
die nachteiligen Auswirkungen der Klimaénderungen sind, wie im Rahmenibereinkommen
der Vereinten Nationen tiber Klima&nderungen vorgesehen,

2 Resolution 66/288, Anlage.

3 Angenommen nach dem RahmenUbereinkommen der Vereinten Nationen Gber Klimaanderungen in
FCCC/CP/2015/10/Add.1, Beschluss 1/CP.21, Anlage. Amtliche deutschsprachige Fassungen: dBGBI.
2016 11 S. 1082; LGBI. 2017 Nr. 286; 6BGBI. 111 Nr. 197/2016; AS 2017 5735.

4 United Nations, Treaty Series, Vol. 1771, Nr. 30822. Amtliche deutschsprachige Fassungen: dBGBI. 1993
I1'S. 1783; LGBI. 1995 Nr. 118; 6BGBI. Nr. 414/1994; AS 1994 1052.

5 Resolution 69/283, Anlagen I und II.
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sowie in der Erkenntnis, dass der fehlende territoriale Zugang zum Meer, zu dem als
weitere Erschwernis noch die Abgelegenheit von den Weltmarkten hinzukommt, sowie die
hohen Transitkosten und -risiken die Exporterlése der Binnenentwicklungslander, den Zu-
fluss von Privatkapital in diese Lander und die Mobilisierung ihrer innerstaatlichen Ressour-
cen weiter in schwerwiegendem Mal3e einschranken und sich daher nachteilig auf ihr Ge-
samtwachstum und ihre sozio6konomische Entwicklung auswirken,

unter Hinweis auf die Erklarung von Almaty® und das Aktionsprogramm von Almaty:
Befriedigung der besonderen Bedirfnisse der Binnenentwicklungslédnder innerhalb eines
Neuen weltweiten Rahmenplans fur die Zusammenarbeit im Transitverkehr zwischen Bin-
nen- und Transitentwicklungslandern’, das erste Aktionsprogramm flir die Binnenentwick-
lungslander,

in der Erkenntnis, dass es wichtig ist, die Zusammenarbeit zwischen Binnenentwick-
lungslandern und Transitlandern auf der Grundlage des gemeinsamen Interesses zu fordern,
und feststellend, dass die Zusammenarbeit durch ein férderliches internationales wirtschaft-
liches Umfeld unterstiitzt werden muss, unter Beriicksichtigung der unterschiedlichen nati-
onalen Realitaten, Kapazitaten und Entwicklungsstufen der einzelnen Lander und unter Be-
achtung der nationalen Prioritaten sowie unter fortwéahrender Einhaltung der internationalen
Regeln und Verpflichtungen,

in Anerkennung der Notwendigkeit, 6ffentliche wie private Investitionen in die Ener-
gieinfrastruktur, in Technologien fiir saubere Energie sowie in die besonderen Schwachstel-
len und Bedirfnisse der Binnenentwicklungslander zu férdern,

in der Erkenntnis, dass es notwendig ist, eine sinnvolle regionale Integration zu for-
dern, bei der die Lander zusammenarbeiten, und dass es fir die Durchfiihrung des Wiener
Aktionsprogramms wichtig ist, die bestehenden Verkehrsinfrastruktureinrichtungen zu ver-
bessern,

bekraftigend, dass es im Einklang mit der Agenda 2030 fur nachhaltige Entwicklung
fiir die Herbeifiihrung einer nachhaltigen Entwicklung wichtig ist, Erndhrungssicherheit und
eine bessere Erndhrung zu erreichen, ein gesundes Leben zu gewahrleisten und das Wohl-
ergehen aller Menschen zu fordern, eine inklusive, gleichberechtigte und hochwertige Bil-
dung zu verwirklichen, die Geschlechtergleichstellung zu erreichen und alle Frauen und
Madchen zur Selbstbestimmung zu befahigen sowie die Verfugbarkeit und nachhaltige Be-
wirtschaftung von Wasser und Sanitarversorgung fir alle zu gewahrleisten,

Kenntnis nehmend von der Erklarung der am 20. September 2017 am Amtssitz der
Vereinten Nationen abgehaltenen jahrlichen Ministertagung der Binnenentwicklungslander
zum Thema ,,Beschleunigte Durchfuhrung des Wiener Aktionsprogramms und der
Agenda 2030 fur nachhaltige Entwicklung®,

unter BegriiRung des Ergebnisses der Konferenz der Vereinten Nationen Gber Ziel 14
der Ziele flr nachhaltige Entwicklung: Ozeane, Meere und Meeresressourcen im Sinne
nachhaltiger Entwicklung erhalten und nachhaltig nutzen®,

anerkennend, dass das Wiener Aktionsprogramm, das ein fester Bestandteil der
Agenda 2030 fiir nachhaltige Entwicklung ist, auf erneuerten und gestarkten Partnerschaften

6 Report of the International Ministerial Conference of Landlocked and Transit Developing Countries and
Donor Countries and International Financial and Development Institutions on Transit Transport
Cooperation, Almaty, Kazakhstan, 28 and 29 August 2003 (A/CONF.202/3), Anhang II.

" Ebd., Anhang I.
8 Resolution 71/312, Anlage.
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aufbaut, um die Binnenentwicklungslander dabei zu begleiten, sich die Vorteile aus dem
internationalen Handel zunutze zu machen, ihre Wirtschaft strukturell zu verédndern und ein
inklusiveres und nachhaltigeres Wachstum zu erzielen,

Kenntnis nehmend von dem Aktionsaufruf von Livingstone zur beschleunigten Durch-
fuhrung des Wiener Aktionsprogramms, der auf der Folgetagung auf hoher Ebene zu der
zweiten Konferenz der Vereinten Nationen tiber die Binnenentwicklungslander im Juni 2015
in Livingstone (Sambia) verabschiedet wurde,

1. nimmt Kenntnis von dem Bericht des Generalsekretérs Uber die Durchfiihrung
des Wiener Aktionsprogramms fur die Binnenentwicklungslander fiir die Dekade 2014-2024°;

2. begrift, dass die besonderen Bedurfnisse und Herausforderungen der Binnen-
entwicklungslander in der Agenda 2030 fiir nachhaltige Entwicklung® und der Aktions-
agenda von Addis Abeba der dritten Internationalen Konferenz (iber Entwicklungsfinanzie-
rung*! anerkannt wurden, und erklart, dass die wirksame Umsetzung dieser Ergebnisse zu-
sammen mit den sechs Schwerpunktbereichen des Wiener Aktionsprogramms fiir die Bin-
nenentwicklungslander fir die Dekade 2014-2024'2 den sozialen und wirtschaftlichen Fort-
schritt der Binnenentwicklungslander vorantreiben und ihre Transformation von Binnenlan-
dern zu auf dem Landweg verbundenen Landern unterstiitzen kann;

3. erinnert an Ziffer 11 ihrer Resolution 67/290 vom 9. Juli 2013 und betont, dass
die Anliegen und besonderen Herausforderungen der Binnenentwicklungslander nach Be-
darf in dem Prozess der Weiterverfolgung und Uberpriifung der Agenda 2030 fiir nachhal-
tige Entwicklung beruicksichtigt werden sollen;

4. st sich dessen bewusst, dass sich die Binnenentwicklungslander bei ihren An-
strengungen zur Beseitigung der Armut in allen ihren Formen und Dimensionen, einschlieB3-
lich der extremen Armut, und in ihrem Streben nach einer nachhaltigen Entwicklung beson-
deren Herausforderungen gegeniibersehen, und unterstreicht in dieser Hinsicht, wie wichtig
die anhaltende Unterstiitzung der internationalen Gemeinschaft ist, um die Anstrengungen
der Binnenentwicklungslander zu ergénzen;

5. st sich auBerdem dessen bewusst, dass die Anstrengungen verstarkt und auf-
rechterhalten werden missen, um die extreme Armut in Binnenentwicklungslandern bis
2030 zu beseitigen;

6. bittet die Binnenentwicklungslander, die Transitlander, ihre Entwicklungs-
partner, das System der Vereinten Nationen und alle anderen Akteure, die relevanten, im
Wiener Aktionsprogramm vereinbarten Maltnahmen in seinen sechs Schwerpunktbereichen
auf allen Ebenen koordiniert, kohdrent und ziigig durchzufihren;

7. Dbittet die Entwicklungspartner erneut, zur Durchfilhrung der im Wiener Aktions-
programm aufgefiihrten konkreten Manahmen nach Bedarf gezielte technische und finan-
zielle Unterstiitzung bereitzustellen;

8.  Dbittet die Mitgliedstaaten, die dies noch nicht getan haben, das Wiener Aktions-
programm in ihren nationalen und sektoralen Entwicklungsstrategien durchgangig zu be-
riicksichtigen, um seine wirksame Durchflihrung sicherzustellen;

S AIT2/272.

10 Resolution 70/1.

11 Resolution 69/313, Anlage.
12 Resolution 69/137, Anlage II.
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9. legt den Binnenentwicklungslandern, die dies noch nicht getan haben, nahe, die
Agenda 2030 bei ihrer nationalen Entwicklungsplanung durchgangig zu beriicksichtigen
und bei der Umsetzung der Agenda die Kohdrenz mit dem Wiener Aktionsprogramm zu
fordern;

10. betont, dass die Harmonisierung, Vereinfachung und Standardisierung von Re-
geln und Dokumenten geférdert werden soll, wozu auch die uneingeschrankte und wirksame
Durchfiihrung der internationalen Verkehrs- und Transitiibereinkommen und der bilateralen,
subregionalen und regionalen Ubereinkiinfte gehort, betont auRerdem, dass fiir die wirksame
und integrierte Losung von Problemen des grenziberschreitenden Handels und des Transit-
verkehrs die Zusammenarbeit zwischen Binnenentwicklungslandern und den ihnen benach-
barten Transitlandern zu grundlegenden den Transit betreffenden Politiken, Gesetzen und
Vorschriften ausschlaggebend ist, und unterstreicht, dass diese Zusammenarbeit auf der
Grundlage der beiderseitigen Interessen der Binnenentwicklungslédnder wie der Transitlan-
der gefordert werden soll;

11. erkennt an, wie wichtig es ist, die besonderen Bedirfnisse der Binnenentwick-
lungslander zu befriedigen, unter anderem durch die Schaffung und Férderung effizienter
Transitverkehrssysteme, darunter StraRen- und Eisenbahnverbindungen und Binnenschiff-
fahrtswege, die die Binnenentwicklungslédnder an internationale Markte anbinden, bekréf-
tigt, dass das Wiener Aktionsprogramm einen grundlegenden Rahmen fir echte Partner-
schaften zwischen Binnen- und Transitentwicklungslandern und ihren Entwicklungspart-
nern auf nationaler, bilateraler, subregionaler, regionaler und globaler Ebene darstellt, und
betont in dieser Hinsicht die Notwendigkeit, mit Unterstlitzung der Entwicklungspartner,
multilateraler Finanz- und Entwicklungsinstitutionen und regionaler Banken sichere, ver-
lassliche, effiziente, hochwertige, nachhaltige und widerstandsfahige Infrastrukturen, darun-
ter Transitverkehrssysteme und Technologien flr erneuerbare Energie sowie Informations-
und Kommunikationstechnologien, zu schaffen;

12. stellt fest, dass trotz der anhaltenden Zunahme des Luftpersonen- und Luft-
frachtverkehrs das Luftfrachtvolumen in den Binnenentwicklungsldndern nach wie vor nied-
rig ist, und betont, dass der Luftverkehr besonders wichtig ist, da er Binnenentwicklungs-
landern direkten Zugang zu internationalen Mérkten eréffnet;

13.  hbittet die Binnenentwicklungslander und die Transitldnder, gegebenenfalls die
Ratifikation der einschldgigen internationalen Ubereinkiinfte zur Erleichterung von Handel
und Verkehr®® zu erwégen;

14. unterstreicht, dass die Infrastrukturentwicklung eine wesentliche Rolle dabei
spielt, die Kosten der Entwicklung fiir die Binnenentwicklungslander zu senken, und dass
die Entwicklung und Instandhaltung der Transitverkehrsinfrastruktur und der Infrastruktur
in den Bereichen Informations- und Kommunikationstechnologie und Energie ausschlagge-
bend dafir ist, dass Binnenentwicklungslander hohe Handelskosten abbauen, ihre Wettbe-
werbsfahigkeit verbessern und sich vollstandig in den Weltmarkt integrieren kénnen;

15. betont, dass die fiir Investitionen in die Entwicklung und Instandhaltung der In-
frastruktur erforderlichen Ressourcen ihres hohen Umfangs wegen weiter eine erhebliche

13 Darunter das Zollabkommen Gber Behalter (Genf, 2. Dezember 1972), das Zollabkommen Uber die
voriibergehende Einfuhr gewerblicher Stralenfahrzeuge (Genf, 18. Mai 1956), das Zolliibereinkommen
Giber den internationalen Warentransport mit Carnets TIR (Genf, 14. November 1975), das Internationale
Ubereinkommen zur Harmonisierung der Warenkontrollen an den Grenzen (Genf, 21. Oktober 1982) und
das Ubereinkommen der Welthandelsorganisation iiber Handelserleichterungen (2013).
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Herausforderung darstellen, die es erforderlich macht, eine internationale, regionale, subre-
gionale und bilaterale Zusammenarbeit fur Infrastrukturprojekte aufzubauen, mehr Mittel
aus nationalen Haushalten bereitzustellen, internationale Entwicklungshilfe und multilate-
rale Finanzierung wirksam fir die Entwicklung und Instandhaltung der Infrastruktur einzu-
setzen und die Rolle des Privatsektors zu stérken, und stellt fest, dass sowohl 6ffentliche als
auch private Investitionen eine Schliisselrolle bei der Infrastrukturfinanzierung spielen, un-
ter anderem Uber Entwicklungsbanken, Entwicklungsfinanzierungsinstitutionen sowie In-
strumente und Mechanismen wie 6ffentlich-private Partnerschaften, Mischfinanzierungen,
die eine konzessiondre offentliche Finanzierung mit einer nichtkonzessiondren privaten Fi-
nanzierung und Sachverstand aus dem Offentlichen und dem privaten Sektor verbinden,
Zweckgesellschaften, Projektfinanzierung ohne Riickgriffsmoglichkeit, Instrumente zur Ri-
sikominderung und Korbfinanzierungsstrukturen;

16. fordert die Binnenentwicklungs- und die Transitlander auf, die internationalen
Verkehrs- und Transitkorridore unter Nutzung aller Beférderungsmodalititen wie Binnen-
schifffahrtswege, Strallen, Schienennetze, Hafen und Rohrleitungen auf koordinierte Weise
zu entwickeln und zu modernisieren, um den besonderen Entwicklungsbedirfnissen
und -herausforderungen der Binnenentwicklungslander gerecht zu werden;

17. erkennt an, dass sowohl auf der Angebots- als auch auf der Nachfrageseite Hin-
dernisse fiir private Infrastrukturinvestitionen bestehen und dass die Unzulénglichkeit der
Investitionen teilweise auf unzureichende Infrastrukturplane und zu wenige gut vorbereitete
investitionsfahige Projekte sowie auf Anreizstrukturen im Privatsektor, die flr Investitionen
in viele Langzeitprojekte nicht unbedingt geeignet sind, und auf die Risikowahrnehmung
der Investoren zurtickzufuhren ist, ermutigt die Binnenentwicklungslénder, Plé&ne fur Inves-
titionen in belastbare und hochwertige Infrastrukturen in ihre nationalen Strategien fiir nach-
haltige Entwicklung einzubetten und zugleich auch ein férderliches Umfeld im Inland zu
stérken, und fordert die internationale Gemeinschaft auf, den Binnenentwicklungslandern
technische Unterstutzung zur Umsetzung ihrer Pléne in ein konkretes Projektportfolio und
Unterstltzung fur einzelne durchfiihrbare Projekte bereitzustellen, einschlieBlich Machbar-
keitsstudien, der Aushandlung komplexer Vertradge und des Projektmanagements;

18. legt multilateralen Entwicklungsbanken, einschlieBlich regionaler Banken,
nahe, in Zusammenarbeit mit anderen Interessentragern Liicken in der regionalen Infrastruk-
tur fir Handel, Transport und Transitverkehr anzugehen, unter anderem, indem sie fehlende
Anbindungen, etwa von Binnenentwicklungslandern an regionale Netze, vervollstandigen,
und stellt in dieser Hinsicht fest, dass sich multilaterale Entwicklungsbanken auf dem Glo-
balen Infrastrukturforum 2017 bereiterkldrt haben, ihre Zusammenarbeit zu vertiefen, um
privatwirtschaftliche Investitionen in die Infrastrukturentwicklung anzuregen, indem sie
sich zur gemeinsamen Finanzierung von Projekten zusammenschlieen und dabei helfen,
das Interesse privater Investoren an 6ffentlich-privaten Partnerschaften und das Interesse
institutioneller Investoren an Infrastrukturentwicklung als Anlageklasse zu wecken;

19. bittet die multilateralen Finanz- und Entwicklungsinstitutionen, zu erwégen, wie
sie Binnenentwicklungslander am besten bei der Infrastrukturentwicklung unterstttzen kén-
nen, unter anderem durch Projektfinanzierung, die Planung fiir Betrieb und Instandhaltung,
technische und regulatorische Beratung und Projektvorbereitung;

20. betont, wie wichtig der allgemeine Zugang zu bezahlbaren, verlasslichen, nach-
haltigen und modernen Energiedienstleistungen ist, und betont auerdem, dass der Zugang
zu nachhaltiger Energie fur alle in den Binnenentwicklungslandern beschleunigt werden
muss, unter anderem durch innovative Partnerschaften;
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21. unterstreicht, dass eine stirkere Integration der Binnenentwicklungslénder in
den Welthandel und die globalen Wertschépfungsketten fir die Steigerung ihrer Wettbe-
werbsfahigkeit und Diversifizierung und die Gewahrleistung ihrer wirtschaftlichen Ent-
wicklung unerlasslich ist;

22. st sich dessen bewusst, dass der Dienstleistungssektor ein wichtiger Faktor zur
Forderung des Warenhandels und der wirksamen Beteiligung am internationalen Handel
und an globalen Wertschdpfungsketten ist, dass ein effizienter Dienstleistungssektor die
Produktivitét steigert, die Kosten der Geschéaftstatigkeit senkt und die Schaffung von Ar-
beitsplatzen fordert und dass die Binnenentwicklungsléander dabei unterstiitzt werden sollen,
den Anteil der Dienstleistungen an ihren Volkswirtschaften und Ausfuhren zu erhéhen, un-
ter anderem durch eine forderliche Politik;

23. betont, dass verstarkte Handelserleichterungen, darunter eine weitere Straffung
und Harmonisierung der Zoll- und Transitverfahren und -formalitaten sowie ein transparen-
tes und effizientes Grenzmanagement und die Koordinierung der an der Grenzabfertigung
beteiligten Stellen, den Binnenentwicklungslandern helfen wiirden, die Wettbewerbsfahig-
keit ihrer fur die Ausfuhr bestimmten Erzeugnisse und Dienstleistungen zu erhéhen;

24. begrift das Inkrafttreten des Ubereinkommens der Welthandelsorganisation
Uber Handelserleichterungen, fordert, dass alle Mitglieder der Welthandelsorganisation die-
ses Ubereinkommen uneingeschrankt und ziigig durchfiihren, fordert diejenigen Mitglieder,
die ihre Annahmeurkunde noch nicht hinterlegt haben, auf, dies gegebenenfalls so bald wie
mdglich zu tun, und legt den Mitgliedern in dieser Hinsicht eindringlich nahe, ihre techni-
sche Hilfe und Kapazitatsaufbauhilfe fortzufuhren und zu verstérken, insbesondere zuguns-
ten der wirksamen Anwendung der Artikel betreffend die Freigabe und die Zollabfertigung
von Waren, die Zusammenarbeit der Grenzorgane, die Formalitéten in Zusammenhang mit
der Einfuhr, Ausfuhr und dem Transit, die Transitfreiheit und die Amtshilfe im Zollbereich,
die fur die Binnenentwicklungslander relevant sind;

25. betont, dass es notwendig ist, eine sinnvolle regionale Integration zu fordern,
wobei sich die Bandbreite der Zusammenarbeit unter den Landern auf mehr Gebiete als nur
Handel und Handelserleichterungen erstrecken soll, darunter Investitionen, Forschung und
Entwicklung und eine Politik zur Beschleunigung der regionalen industriellen Entwicklung
und der regionalen Vernetzung, dass dieser Ansatz darauf abzielt, den Strukturwandel und
das Wirtschaftswachstum in den Binnenentwicklungsléndern zu férdern, und auch als Mittel
dient, Regionen kollektiv an globale Markte anzubinden, dass dies die Wettbewerbsfahig-
keit steigern und helfen wiirde, aus der Globalisierung gréftmoglichen Nutzen zu ziehen,
und dass die Dokumentation, der Austausch und die Verbreitung bewahrter Verfahren wich-
tig sind, damit die einzelnen Kooperationspartner von den Erfahrungen der anderen profi-
tieren kdnnen;

26. st sich dessen bewusst, dass die Volkswirtschaft vieler Binnenentwicklungslan-
der noch immer von wenigen Exportprodukten mit hdufig geringer Wertschopfung abhéngt,
betont, dass es erneuerter und verstarkter Entwicklungspartnerschaften bedarf, um die Bin-
nenentwicklungslander dabei zu unterstitzen, ihre wirtschaftliche Basis zu diversifizieren
und die Wertschdpfung ihrer Ausfuhren durch den Eintritt in die globale Wertschopfungs-
kette und die Verbesserung ihrer Stellung darin durch den Ausbau ihrer produktiven Kapa-
zitaten zu erhohen, unter anderem durch die Beteiligung des Privatsektors und durch die
Entwicklung kleiner und mittlerer Unternehmen, mit dem Ziel, die Wettbewerbsfahigkeit
der Produkte der Binnenentwicklungslander auf den Exportmérkten zu erhdhen, und begriifit
es, dass in der Aktionsagenda von Addis Abeba der Mechanismus zur Technologieférderung
eingerichtet wurde;
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27. unterstreicht, dass es, damit die Binnenentwicklungslander ihr Ausfuhr- und
Handelspotenzial voll ausschdpfen kénnen, wichtig ist, im Einklang mit den einschlagigen
internationalen Regeln und Verpflichtungen MalRnahmen zur Férderung eines wirtschaftli-
chen Strukturwandels zu ergreifen, durch den die negativen Auswirkungen ihrer geografi-
schen Nachteile und externer Schocks vermindert, Arbeitsplatze geschaffen und letztlich die
Beseitigung der Armut in allen ihren Formen und Dimensionen, ein inklusives und nachhal-
tiges Wachstum und eine inklusive und nachhaltige Entwicklung herbeigefiihrt werden kén-
nen, betont, dass jedes Binnenentwicklungsland die Hauptverantwortung firr die eigene wirt-
schaftliche und soziale Entwicklung tragt und die Rolle der nationalen Politiken und Ent-
wicklungsstrategien gar nicht gentigend betont werden kann, und betont in dieser Hinsicht,
dass die Entwicklungsbemihungen der einzelnen Binnenentwicklungslander durch ein
glinstiges internationales wirtschaftliches Umfeld unterstiitzt werden miissen;

28. betont, dass Infrastruktur, Industrie und Innovation eng miteinander verbunden
sind, das gemeinsame Ziel haben, eine inklusive und nachhaltige wirtschaftliche Entwick-
lung herbeizufiihren, und zur Armutsbeseitigung beitragen, und erkennt an, dass eine inklu-
sive und nachhaltige Industrialisierung fur den Strukturwandel in allen VVolkswirtschaften,
einschlieBlich derjenigen der Binnenentwicklungslander, maRgeblich ist;

29. st sich dessen bewusst, dass die Binnenentwicklungslander nach wie vor in ho-
hem Malie anfallig fir externe wirtschaftliche Schocks und fiir die zahlreichen anderen
Probleme sind, denen sich die internationale Gemeinschaft gegenubersieht;

30. anerkennt auBerdem, dass die Binnenentwicklungsléander durch die nachteiligen
Auswirkungen des Klimawandels, der Landverddung, der Wistenbildung, der Entwaldung
und der Uberschwemmungen, unter anderem durch Gletscherseeausbriiche, und Diirren be-
sonders geféahrdet und weiter beeintrachtigt sind, ist sich dessen bewusst, dass es Vorteile
haben kann, diese Herausforderungen gemeinsam anzugehen, und fordert die internationale
Gemeinschaft auf, die Bemuhungen der Binnenentwicklungslander um ein integriertes VVor-
gehen zur Bewaltigung dieser Herausforderungen nach Bedarf weiter zu unterstiitzen;

31. st sich ferner dessen bewusst, dass die Binnenentwicklungslander durch den
Klimawandel geféhrdet sind, der zu verstérkter Wiistenbildung und Landverédung fuhrt,
und dass ihre Beeintrachtigung durch Wistenbildung, Landverddung und Durren anhalt;

32.  nimmt Kenntnis von dem Inkrafttreten des Multilateralen Ubereinkommens zur
Einrichtung einer internationalen Studiengruppe fiir die Binnenentwicklungsléander im Ok-
tober 2017, bittet die Internationale Studiengruppe um die Wahrnehmung ihrer Rolle, die
Entwicklungsanstrengungen der Binnenentwicklungslander zu unterstiitzen, legt den Bin-
nenentwicklungslindern, die das Multilaterale Ubereinkommen noch nicht ratifiziert haben,
eindringlich nahe, dies so rasch wie méglich zu tun, und bittet die maRgeblichen Interessen-
trager, die Internationale Studiengruppe zu unterstitzen;

33. st sich dessen bewusst, dass die Binnenentwicklungslander und die ihnen be-
nachbarten Transitlander zur wirksamen Durchfiihrung des Wiener Aktionsprogramms aus-
reichende einheimische und ausléndische Ressourcen wirksam mobilisieren miissen, bekraf-
tigt, dass die 6ffentliche Politik sowie die Mobilisierung und der wirksame Einsatz inlandi-
scher Mittel geleitet vom Grundsatz der nationalen Eigenverantwortung fur alle Lander ein
zentraler Aspekt des gemeinsamen Strebens nach einer nachhaltigen Entwicklung, ein-
schlieBlich der Durchfiihrung des Aktionsprogramms, sind, und ist sich auBerdem dessen
bewusst, dass die internationale 6ffentliche Finanzierung eine wichtige Ergénzung zu diesen
Bemihungen darstellt, besonders in den armsten und schwéchsten Landern mit begrenzten
inlandischen Ressourcen;

34. unterstreicht die kritische Rolle des Privatsektors, unter anderem auch durch
ausléndische Direktinvestitionen, bei der Durchfiihrung des Wiener Aktionsprogramms;
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35. unterstreicht aulerdem die herausragende Rolle, die auslédndischen Direktinves-
titionen dabei zukommt, die Entwicklung und die Armutsminderung durch Beschaftigung,
die Weitergabe von Management- und Technologiekenntnissen zu einvernehmlich festge-
legten Bedingungen und nicht schuldenwirksame Kapitalfliisse zu beschleunigen, wiirdigt
die bedeutende Rolle und das erhebliche Potenzial der Beteiligung des Privatsektors an der
Entwicklung von Infrastrukturen im Bereich Verkehr, Telekommunikation und 6ffentliche
Versorgung flr die Binnenentwicklungslander, ermutigt die Mitgliedstaaten, in dieser Hin-
sicht den Zustrom auslandischer Direktinvestitionen in Binnenentwicklungslander zu er-
leichtern, und fordert die Binnen- und Transitentwicklungslander auf, forderliche Rahmen-
bedingungen zu schaffen, um auslandische Direktinvestitionen und die Beteiligung des Pri-
vatsektors anzuziehen;

36. erklart erneut, wie entscheidend wichtig es ist, dass alle Zusagen in Bezug auf
die offentliche Entwicklungshilfe erfullt werden, wobei die Geber &ffentlicher Entwick-
lungshilfe ihre jeweiligen Zusagen bekraftigen;

37. anerkennt die unverzichtbare Rolle des Privatsektors bei der Entwicklung der
Binnenentwicklungslander und unterstreicht in dieser Hinsicht, dass die Mitwirkung des Pri-
vatsektors an der Herbeiflihrung einer nachhaltigen Entwicklung weiter geférdert werden
muss und dass die Mobilisierung privater Ressourcen fir die Entwicklung der Binnenent-
wicklungslénder entscheidend ist, unter Berlicksichtigung der Fihrungsrolle der Staaten bei
der Umsetzung der Agenda 2030 fiir nachhaltige Entwicklung, der Aktionsagenda von Addis
Abeba und des Wiener Aktionsprogramms;

38. bittet die Entwicklungslénder, im Geiste der Solidaritat und entsprechend ihren
Féhigkeiten Unterstitzung fir die wirksame Durchfiihrung des Wiener Aktionsprogramms
in vereinbarten Kooperationsbereichen im Rahmen der Suid-Sud-Zusammenarbeit bereitzu-
stellen, die die Nord-Std-Zusammenarbeit nicht ersetzt, sondern erganzt;

39. Dbittet die Entwicklungspartner, die Handelshilfe-Initiative wirksam durchzufiih-
ren, indem sie Binnenentwicklungslandern dabei helfen, ihre besonderen Bedirfnisse und
Erfordernisse anzugehen, namentlich den Aufbau von Kapazitten fiir die Formulierung der
Handelspolitik, die Teilnahme an Handelsverhandlungen und die Durchfiihrung von Mal3-
nahmen der Handelserleichterung sowie die Diversifizierung von Exportprodukten;

40. fordert die zustdndigen Organisationen und Organe des Systems der Vereinten
Nationen auf und bittet die internationalen Organisationen und die einschlagigen regionalen
und subregionalen Organisationen, das Wiener Aktionsprogramm im Rahmen ihres jeweili-
gen Mandats gegebenenfalls in ihr Arbeitsprogramm zu integrieren und die Binnen- und
Transitentwicklungslander bei ihrer Durchfiihrung des Aktionsprogramms auf gut koordi-
nierte und kohdrente Weise zu unterstitzen;

41. unterstreicht, wie wichtig es ist, die Verfugbarkeit und die Nutzung hochwerti-
ger, aktueller und verlasslicher Daten zu erhdhen, die nach Geschlecht, Alter, geografischen
Gesichtspunkten, Einkommen, Rasse, Ethnizitat, Migrationsstatus, einer Behinderung und
sonstigen im nationalen Kontext relevanten Merkmalen aufgeschliisselt sind, hebt hervor,
dass zu diesem Zweck die Unterstiitzung des Kapazitatsaufbaus fur die Entwicklungslander
und namentlich die Binnenentwicklungslander erh6ht werden muss, und bekréftigt die Ent-
schlossenheit, die Kapazititen der nationalen statistischen Amter und Datensysteme zu stér-
ken, um den Zugang zu hochwertigen, aktuellen, verlésslichen und aufgeschlisselten Daten
zu gewadbhrleisten;

42. erkennt an, dass es wichtig ist, dass sich alle Lander, einschlielich der Binnen-
entwicklungslander, zu einer Welt bekennen, in der alle Frauen und Méadchen volle Gleich-
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stellung mit Ménnern und Jungen genief3en und in der alle rechtlichen, sozialen und wirt-
schaftlichen Schranken fiir ihre Selbstbestimmung und Gleichstellung aus dem Weg ge-
raumt sind;

43. bekraftigt ihre Resolution 71/243 vom 21. Dezember 2016 Uber die vierjéhrliche
umfassende Grundsatziberprifung der operativen Entwicklungsaktivitaten des Entwick-
lungssystems der Vereinten Nationen, in der sie das Entwicklungssystem der Vereinten Na-
tionen nachdricklich aufforderte, unter anderem die Durchfiihrung des Wiener Aktionspro-
gramms verstarkt zu unterstitzen, und fordert die Institutionen des Entwicklungssystems der
Vereinten Nationen auf, das Aktionsprogramm durchgédngig in ihre operativen Entwick-
lungsaktivitaten zu integrieren;

44. fordert mit Nachdruck, dass zwischen den Durchflihrungs-, Weiterverfolgungs-
und Uberpriifungsmodalitaten der Agenda 2030 fiir nachhaltige Entwicklung und denen al-
ler einschlagigen Konferenzen und Prozesse der Vereinten Nationen, einschlieflich des
Wiener Aktionsprogramms, kohdrente und wirksame Verbindungen hergestellt werden;

45. unterstreicht, wie wichtig die erfolgreiche Durchfiihrung, Weiterverfolgung und
Uberpriifung des Wiener Aktionsprogramms auf nationaler, subregionaler, regionaler und
globaler Ebene ist;

46. betont, dass im Einklang mit dem von der Generalversammlung erteilten Man-
dat das Buro der Hohen Beauftragten fur die am wenigsten entwickelten Lander, Binnen-
entwicklungslander und kleinen Inselentwicklungslander auch weiterhin fiir die koordinierte
Weiterverfolgung des Wiener Aktionsprogramms, die wirksame Uberwachung seiner
Durchfiihrung und die Berichterstattung tber die Durchfiilhrung Sorge tragen und auf natio-
naler, regionaler und globaler Ebene Informationsarbeit leisten soll;

47. beschliel’t, wie in Ziffer 78 des Wiener Aktionsprogramms gefordert, spatestens
im Dezember 2019 auf hoher Ebene eine umfassende Halbzeitiberprifung der Durchfih-
rung des Wiener Aktionsprogramms fiir die Dekade 2014-2024 vorzunehmen, beschlief3t,
dass das Buro der Hohen Beauftragten den Vorbereitungsprozess koordinieren wird, dass
alle zustadndigen Organisationen des Systems der Vereinten Nationen, darunter die Handels-
und Entwicklungskonferenz der Vereinten Nationen, das Entwicklungsprogramm der Ver-
einten Nationen, die Regionalkommissionen und andere zustdndige Organisationen, im Rah-
men ihres jeweiligen Mandats und der vorhandenen Ressourcen gebeten werden, den Uber-
priifungsprozess zu unterstiitzen, dass der Halbzeitiiberprifung auf hoher Ebene gegebenen-
falls und im Rahmen der vorhandenen Ressourcen regionale VVorbereitungstreffen vorange-
hen werden und dass die Halbzeitliberpriifung auf hoher Ebene ein zwischenstaatlich aus-
gehandeltes und vereinbartes Ergebnis in Form einer politischen Erklarung verabschieden
wird, beschlieRt auerdem, dass die Halbzeitliberpriifung und ihre VVorbereitung im Rahmen
der vorhandenen Ressourcen erfolgen werden und dass alle mit der Halbzeitiberpriifung
und ihrer Vorbereitung verbundenen Kosten aus freiwilligen Beitrdgen gedeckt werden, und
beschlieRt ferner, die Modalititen der Uberpriifung vor Ende ihrer zweiundsiebzigsten Ta-
gung zu behandeln;

48. beschlieft aullerdem, dass die umfassende Halbzeitliberpriifung auf hoher
Ebene die Fortschritte Gberprifen wird, die die Binnenentwicklungsléander, Transitlander
und Entwicklungspartner bei der Durchfiihrung des Wiener Aktionsprogramms erzielt ha-
ben, und als Forum fiir den Austausch von bewéahrten Verfahren und Erkenntnissen, zur
Ermittlung bestehender Hindernisse und Einschrankungen und der zu ihrer Uberwindung
erforderlichen Mainahmen und Initiativen und zur Ermittlung neuer Herausforderungen und
sich abzeichnender Probleme dienen wird, mit dem Ziel, die Durchfiihrung des Wiener Ak-
tionsprogramms weiter zu beschleunigen;
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49. legt den Regierungen, den zwischenstaatlichen und nichtstaatlichen Organisatio-
nen, den wichtigen Gruppen und anderen Gebern eindringlich nahe, umgehend zu dem
Treuhandfonds zur Unterstiitzung der Aktivitaten des Biros der Hohen Beauftragten fur die
am wenigsten entwickelten Lander, Binnenentwicklungslander und kleinen Inselentwick-
lungslander beizutragen, um die Durchfilhrung, Weiterverfolgung und Uberwachung der
Durchfiihrung des Wiener Aktionsprogrammes, einschlieBlich der VVorbereitung und der Or-
ganisation der Halbzeituiberprifung auf hoher Ebene der Durchfiihrung des Wiener Aktions-
programms, zu unterstitzen;

50. ersucht den Generalsekretér, der Generalversammlung auf ihrer dreiundsieb-
zigsten Tagung einen Bericht Uber die Durchfiihrung des Wiener Aktionsprogramms vorzu-
legen, und beschlief3t, sofern nichts anderes vereinbart wird, den Unterpunkt ,,FolgemaRi-
nahmen zur zweiten Konferenz der Vereinten Nationen uber die Binnenentwicklungslander*
unter dem Punkt ,,Gruppen von L&ndern in besonderen Situationen® in die vorlaufige Ta-
gesordnung ihrer dreiundsiebzigsten Tagung aufzunehmen.

74. Plenarsitzung
20. Dezember 2017
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